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_Jan  Wojciech Kajtoch
OZDZYNSKI Swiat prasy alternatywnej
w zwierciadle jej stownictwa

Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego
Krakéw 1999, stron 152

Wojciech Kajtoch
World of the Alternative Press as Reflected in its

Language

Recenzowana praca powstata w OSrodku Badani Prasoznawczych
Uniwersytetu Jagiellofiskiego (Instytut Dziennikarstwa i Komunikacji
Spotecznej Wydziatu Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej).

Ksigzka sktada si¢ z czterech rozdziatéw. Pierwszy (Czym sq Ziny
i jak je traktowaé?) ma charakter wstepu, przedstawia zalozenia
metodologiczne i wskazuje na charakterystyczne dla omawianych
czasopism mlodziezowej kontrkultury eksperymenty ortograficzne.

Obserwacje Autora dotycza reprezentatywnej proby tekstéw dru-
kowanych w wybranych numerach (z lat 1993-1995) czasopism uz-
nanych za charakterystyczne prasowe organy liczacych si¢ grup pol-
skiego politycznego i artystycznego undergroundu: anarchistéw,
punkoéw, skinheadéw muzycznych (apolitycznych i narodowcéw),
metalowcow (metali) i tzw. obroficéw praw zwierzat (,frontu wyzwo-
lenia zwierzat”). -

Autor nie uwzglednia tekstéw czasopism zinéw indianistycznych
[ugrupowani mito§nikéw Indian (zwtaszcza Ameryki Péinocnej), komu-
nistyczno-lewackich (np. ,Barykada”), antyklerykalnych (np. ,Magazyn
Antyklerykalny”)] ze wzgledu na to, iz ,poza oczywista obecno$cig
specjalistycznej terminologii (etnograficznej, teologicznej, marksistow-
skiej) wyrazonych objawéw Swiadomej polityki jezykowej tam nie
stwierdzono” (s. 9).
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Pominieto tez czasopisma kibicéw sportowych, religijnych mniej-
szoSci i sekt (raczej nie zaliczane do zin6w). Poza zainteresowania-
mi Autora znalazly sie odrebnoSci jezykowe licznej grupy zinéw lite-
rackich.

Sama nazwa (okre§lenie) ,zin” jest porecznym skréceniem uzywa-
nego w Polsce juz w latach siedemdziesiatych potocznego terminu
~fanzin” (,fanatic magazin”) — czasopismo milo$nikéw, tj. fanow.

Rozdziat drugi (Ziny o muzyce) przedstawia odrebng, Srodowi-
skowg potoczng i ekspresywna odmiane terminologiczng — profesjo-
nalistéw zwigzanych z realiami mtodziezowych zespoléw muzycznych
(metalowcéw, punkéw i skinheadéw). Odnosi si¢ ona do techniki gry,
nagran, instrumentéw, muzykéw, styléw muzycznych, przezyc este-
tycznych, zwigzanych z jej wykonaniem.

Interesujace Wojciecha Kajtocha czasopisma obfitujg w (czescio-
wo wilasne, specyficzne), niezrozumiate dla profanéw stownictwo, stu-
zace rozpatrywaniu kwestii muzycznych, np. ,[byl to] bootleg [‘rodzaj
nagrania’] do tego stopnia, ze ledwo udato si¢ dociec, ze ten minilp
[zamiast: ‘minilongplay’] zawiera dwie ich klasyczne epki” [od skrétu:
EP — (por. ang. split ep), 31 (7 EP ‘siedmiocalowa epka’; 20+31
‘klasyczna epka’), (s. 92).

Obok kryptoprofesjonalizméw spotykamy stownictwo wspélne
dla réznych podkultur (Srodowisk zwigzanych z muzycznymi zespo-
tami mtodziezowymi).

Milody muzyk zaczynajac kontrkulturowa kariere zaktada wraz
z kolegami formacje muzycznq: ,kapele niezaleznqg, kapele a choéby
kapelke, ewentualnie band czy bandzik. Na poczatek nalezy rozbudo-
waé sklad. Powinni sie w niej znaleZé: klawiszowiec, patker (tj. ‘per-
kusista’, inaczej drummer, perkman; wokal ‘wokalista’ pisany vocali-
sta) [,Reincarnation Mag”, vol. 2 z 1993, s. 3], wioslarz, tj. ‘gitarzysta’,
w tym bassman ‘gitarzysta basowy’”. [...] Kazdy z nich musi mieé
odpowiedni instrument: gary, tj. ‘perkusje’, bebny, konga (,reggae [...]
z kongami, melodicami i fletami”), wiosto ‘gitara’, keyboards ‘instru-
menty klawiszowe’; w kapelach Oi! Ska potrzebne sa deciaki ‘instru-
menty dete’. Trzeba takze zakupié sprzet elektroniczny, przede wszyst-
kim piece (,pogrywaé [...] na rozwalajacym si¢ piecu”), (,Bunkier”,
1995, nr 9).

Szczegdlnie interesujgcy rozdzial trzeci (Ziny a subkultury) za-
wiera analize stownictwa poprzez pryzmat charakterystycznych ele-
mentéw Swiatopogladu danej subkultury ugrupowan alternatywnych
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i zbuntowanych, ugrupowan zdajacych sobie sprawe z tego, ze sa
w mniejszosci, ze sa odmienne i nie akceptowane. Moga one albo tylko
kultywowaé swéj bunt, albo prébowaé dzialalnosci politycznej lub
quasi-politycznej. Fakt, ze Srodowiska alternatywistéw zyskaty po 1989
roku mozliwoSci nieskrepowanego wypowiadania sie w druku we
wlasnych czasopismach ma swoje konsekwencje w postaci nowego
obiektu badan socjologicznych, politologicznych a takze socjo- i etno-
lingwistycznych, wzbogacajacych nasza wiedze na temat potocznosci
w jezyku i kulturze.

Mniej uwagi autor recenzowanej ksigzki po§wieca formalnej kla-
syfikacji materiatu jezykowego. Bardziej interesuje sie aspektem kogni-
tywnym i etnolingwistycznym interpretacji: ,Bardziej ciekawi mnie
ujawniajacy si¢ w jezyku pism (w jego semantyce i warto$ciach sty-
listycznych) Swiatopoglad danych subkultur — w tym poglady estetycz-
ne wynikajace z buntu, opozycji, braku akceptacji dla ustalonych w spo-
lecznosci doroslych przekonafi i wartosci” (s. 9).

Inspiracja metodologiczna recenzowanej ksigzki jest ogélne poj-
mowana hipoteza Sapira~-Whorfa, wedle ktérej jezyk okreslonej zbio-
rowosci, bedacy jej tworem, narzedziem myS$lenia i komunikowania
sig, organizuje spos6b postrzegania $wiata i w zwigzku z tym ksztal-
tuje Swiat.

Poniewaz rézne zbiorowosci wytworzyly odmienne systemy jezy-
kowe, przeto ludzie postugujacy sie tymi systemami, postrzegaja $wiat
rozmaicie. Z faktu jak ludzie méwiag mozna wnioskowaé jak mysla.

Wylania si¢ problematyka jezykowego obrazu $wiata, kategory-
zacji i odrebnego (slangowego) profilowania pojeé — w odniesieniu do
spotecznos$ci mtodziezowej subkultury (wzoréw, zasad norm zwyczajo-
wych odmiennych od wzoréw i zasad, norm zwyczajowych przyjetych
przez ogét spoteczefistwa) oraz — kontrkultury, ktéra zaklada konte-
stacje — wyrazanie protestu, kwestionowanie, manifestowanie sprzeci-
wu, zwlaszcza w kwestiach politycznych, religijnych, ale takze (i przede
wszystkim) estetycznych upodobani.

Przenoszac rzecz na grunt rozwazan leksykologicznych i styli-
stycznych zwracamy uwage na wyrazista opozycje eufemizm-kakofe-
mizm (dysfemizm). Pierwszy jest przejawem postawy akomodacyjnej —
przystosowania sie do norm zwyczajowych zwigzanych z przestrzega-
niem regul wspélzycia spotecznego w komunikowaniu sie jezykowym;
drugi wrecz przeciwnie — jest wyrazem buntu, agresji oraz epatowania
gorszacym zachowaniem.
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Na gruncie jezyka polskiego okreSlenie kakofemizm pojawilto sie
w artykule Zenona Klemensiewicza, ktéry w ten sposéb okreSlat ‘wy-
razy spro$ne, ordynarne, bezwstydne’..

Pojecie kakofemizmu zostalo przez tego uczonego znacznie za-
wezone; nie uwzglednia sfery ocen wyraznie negatywnych w rodzaju
krytykanci, belfer, prusak, politykierzy. W pracy A. Dabrowskiej? kako-
femizm traktowany jest jako przeciwienistwo eufemizmu.

The Jewish Encyclopedia wyjas$nia, ze wyraz kakofemizm stoso-
wany jest w kontekstach etnograficznych, kiedy: 1) zjawiskom mile
widzianym nadaje sie nazwy pogardliwe; powodem stosowania kako-
femizmu jest w takim wypadku strach, ze zbyt wielka szczesliwosé
moze sprowadzié¢ zawis¢; 2) z pogarda traktuje sie to, w co wierzg
wyznawcy innych religii §wiata, w zwiazku z czym takim zjawiskom
nadaje sie nazwy deprecjonujace®,

W stowniku O. S. Achmanowej pojawia sie termin dysfemizm, na
okreélenie tropu stylistycznego, ktory wykorzystywany jest do nazywa-
nia jakiego$ zjawiska nazwa bardziej wulgarng, familiarng lub ,grubg”
(rubaszna)*.

Pogardliwa nazwa jest stosowana, by zjawisko lub osoba tak
nazwana przedstawiona zostala w gorszym (zlym) $wietle i by spowo-
dowa¢é w stosunku do niej odruch niecheci. Tak rozumiany kakofemizm
jest zelzeniem kogo$ lub czego$, w zwiazku z czym zastosowanie
kakofemizmu pociaga za sobg pejoratywizacje znaczenia®.

Czasopisma metalowcOw oraz anarchistéw uczynily z postugiwa-
nia sie wulgaryzmami §wiadomy i szeroko uzywany $rodek ekspresji.
Bunt i przekore kieruja mtodzi fani przeciw normom jezykowej przy-
zwoitos$ci. Wulgaryzmy sa tez skutecznym $rodkiem walki z konkret-
nymi zjawiskami oraz instytucjami. Wulgaryzmy pozwalaja takze auto-
rom nawigzac¢ bliski kontakt z czytelnikiem (na zasadzie, iZ wspélne
lamanie regul niejako go zbliza i spoufala).

Spore mozliwo$ci wyrazenia dezaprobaty stwarzajg na przyklad
punkom z ,Pasazera” (1995, nr 8) epitety przymiotnikowe (oraz imie-
stowowe) w rodzaju: dupny Jarocin, syfiasta muzyka disco, géwniane

1 Z. Klemensiewicz, Higiena obcowania jezykowego ,Jezyk Polski”, 1965,
s. 1-8.

2 A. Dabrowska, Eufemizmy wspéiczesnego jezyka polskiego, Wroctaw 1994,
s. 60-62.

3 The Jewish Encyclopedia vol. 5, Funk & Wagnalls Comp., NY &London 1903, p. 21.

4+ 0.S. Achmanova, Stovar’ lingwisticzeskich tierminow, Moskwa 1966, s. 137.

5 K. Sorning, Beobachtungen zu Motivation und Wirkung von Euphemismus,
Kakophemismus und dhnlichen Erscheinungen. Eine Skizze, Istambul 1969.
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koncerty na wiejskich spedach, ciulowe audycje; pieprzony gmach
z kratami, pierdolony Zwigzek Radziecki, czy jebane wojsko (s. 66).

Wulgaryzmy oferuja takze mozliwo$¢ okreslania: stanéw psy-
chicznych (nas to wkurwia), poziomu umystowego (mozna ocipiec!)
i stanu zdrowia psychicznego (skinheadzi sq jebnieci), w odniesieniu
do policji: niektérym od nadmiaru pat to sig¢ w glowie pierdoli, pojebany
kole$ (s. 68).

Czesto spotyka sie przypadki zaznaczania za pomocg wulgaryzmu
(kakofemizmu) stanu oszotomienia alkoholowego (stary wraca do domu
nadupcony) a przede wszystkim narkotycznego, np. nakurwié sie, albo
w diaforze: debile, dla ktérych giéwnym hobby jest najebaé sie,
a nastepnie kogo$ (op. cit.).

Poniewaz odczuwanie jakoSci estetycznych jest procesem psy-
chicznym, a ziny sg czasopismami o zainteresowaniach muzycznych,
zwyklo si¢ tam okre§la¢ jako§ci muzyczne takze ,mocnymi wyrazenia-
mi” w rodzaju szczeg6lnie ,eksploatowanego” przymiotnika zajebisty
i wyrazéw pokrewnych. Funkcjonuja one (podobnie jak w jezyku
potocznym) jako ogdélny okrzyk zachwytu: (Zajebiscie! Co$ zajebiste-
go!). Bywaja tym samym najwyzsza pochwalg dziela plastycznego,
artykutu czy kolumny, zjawiska (zajebiste UFQ), brzmienia, jako$ci gry,
muzycznego Srodowiska, koncertu, zespotu, glosu, wokalisty, stylu czy
kierunku muzycznego.

Stowo to z racji powszechnosci uzycia w §rodowisku anarchistéw
(i okreslania si¢ zindéw jako prasa zajebista) — wyrosto wrecz do rangi
»Kultowego” (s. 69).

Rozdzial czwarty recenzowanej ksiazki (Zinowe gry i zabawy
z jezykiem) nawiagzuje do pojecia gry jezykowej i funkcji ludycznej
jezyka.

Samo zjawisko gry jezykowej nie ma ustalonej nazwy. W litera-
turze przedmiotu mozna spotkaé¢ okreSlenia polskie: gra stéw, gra
jezykowa; ang. play on words, wordplay, word games, pun, play with
words, language game, play of language.

Haslo gra jezykowa (Sprachspiel) notuje Lexikon der Sprach-
wissenschaft (BuBmann 1990, s. 714) w dwu znaczeniach: filozoficznym
(za L. Wittgensteinem) i retorycznym. Haslo zawiera réwniez odsylacz
do Wortspiel (gra stéw). W literaturze anglosaskiej spotka¢ mozna
takze glottodydaktyczne rozumienie language games jako language
teaching gamesS.

S M. Zdybiewska, 100 Language Games, Warszawa 1994, s. 5.

TOM III (2000), ZESZYT 1(5)
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Gra jezykowa jako przejaw refleksji metalingwistycznej prze-
warto$ciowuje wypowiedz, jest wiec domena funkcji poetyckiej w ro-
zumieniu R. Jakobsona oraz funkcji ludycznej — kategorii szczeg6lnie
przydatnej (jak si¢ wydaje) — w odniesieniu do zartu i dowcipu
jezykowego potocznej wypowiedzi. Charakteryzuja ja trzy podstawowe
elementy: strategia formy fonicznej, strategia reinterpretacji etymolo-
gicznej i strategia intertekstualna’.

Odrebne wyznaczniki pojecia ‘gra jezykowa’ mozna przyja¢ w od-
niesieniu do stownictwa Srodowiskowo-emocjonalnego i potocznego
(slangowego) obrazu $wiata.

Procedury udziwniania jezyka zinéw, czynienia go ,nienormal-
nym” dla innych odbiorcéw — a bliskim swojemu kregowi czytelnikéw
polegaja zaréwno na sieganiu do nietypowych zasobéw stownika (bar-
baryzmy giéwnie z jezyka angielskiego) wulgaryzméw i slownictwa
uczniowskiego, studenckiego i §rodowisk przestepczych w potaczeniu
na przyktad z wtretami z jezyka (zargonu) komputerowego, w ktérym
roi sie od angielskich skrétowcéw w rodzaju info (informacja), distro
(dystrybucja) intro, autro (s. 58).

W zwigzku z tym brakowato mi w bibliografii oraz w interpretacji
konkretnych przyktadéw odniesiefi do stownictwa §rodowisk przestep-
czych, dewiacyjnych®, uczniowskich, studenckich, mlodziezowych (mu-
zycznych) wymienionych choéby w pracy S. Grabiasa Jezyk w zacho-
waniach spotecznych (1994).

W slangu metalowcéw, punkéw i skinheadéw zwraca uwage
szczegollnie czeste czerpanie z ekspresywnych zasobéw polszczyzny
potocznej. Potoczno$¢ jest niewatpliwie przejawem racjonalnosci adap-
tacyjnej (W obrebie subkultury) przepuszczonej przez filtr wysokich
emocji i wzmozonej ekspresji.

Wiedza o realiach $§wiata anarchistéw, punkéw czy metalowcow
jest wiedzg o nastawieniu jednostkowym, filtrowana przez filtr warto-
$ciowania emocjonalnego, afektywnego o podwyzszonej temperaturze,
doznaniami zalamywanymi w zwierciadle ekstremalnych ekspresyw-
nosci, wiedza nasycona przesadnym antropocentryzmem?, por. pikawa

7T Szczerbowski, O grach jezykowych w tekstach polskiego i rosyjskiego
kabaretu lat osiemdziesigtych, Krakéw 1994, s. 75-86.

8 K. Stepniak, Stownik gwar srodowisk dewiacyjnych, Warszawa 1986.

9 J. Anusiewicz, Potoczno$é jako sposéb doswiadczania $wiata i jako pod-
stawa wobec §wiata [w:] Jezyk a kultura, t. 5 Potoczno$é w jezyku i kulturze, Wroctaw
1992, s. 9-20.
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rzezi (o sercu), odlotowiec ‘bedacy w stanie oszolomienia’, trgbal
‘durent’, kichawa ‘nos’, wisizm (od tumiwisizm), zlewy ‘rzeczy $miesz-
ne’ (od la¢ z czegos), Smieszne, ze la¢ po nogach, zlewne opowiadanko,
mozna sie zjeba¢ do §miechawy ‘umrze¢ ze §miechu’, mieliSmy z niego
ostrq polewke ‘mieliSmy z niego ubaw’, por. zlewy, zlaé sie ze §miechu
(s. 63).

Jesli brutalnos¢, dziko$é, agresja, wécieklo$é, brak litosci, okru-
ciefistwo spotykaja sie¢ w jednym miejscu — wéwczas wybucha rzeZ,
Tak wiec rzeZ (rzeZnia) jest dla metalowcé6w okre§leniem nie tylko
Swietnej zabawy na koncercie, ale takze nastepng z kluczowych po-
zytywnych kategorii estetycznych o uogélniajacym charakterze:

[reklama:] ...w sumie 10 numeréw rzezi; ...[demo] to prawdziwa
rzeznia skladajgca sie z pieciu utworéw, ociekajgce cieplq krwiq de-
mosy z catego $wiata...; siedem utworéw [...] stworzonych by zabijaé;
rzez, rzez i jeszcze raz rzez. Rewelacyjnie!!! (s. 23).

Zinowi recenzenci — wyczerpawszy mozliwosci skrétowego opisu
atmosfery wyjatkowego wydarzenia konstruujg obrazy najwymyslniej-
szych sposobéw zadawania $mierci i najbardziej bolesnych sposob6w
umierania:

...Zajebisty glos Gotebia [Hi!], Ogromne ciezkie gitary Tochy i Ma-
tego oraz potezna perkusja Cyjana zamieniajq w szczqtki zamieniajg
w szczqtki zbluzgane krwiq i zélciq wszystko co zywe... (s. 25).

Zinowe gry i zabawy z jezykiem mozna interpretowa¢ w obrebie
emocjonalnego rejestru prasowych wypowiedzi, przejetych ze slangu,
ktéry funkcjonuje w sytuacji nieoficjalnego, poufatego, towarzyskiego
kolezenskiego komunikowania sie. Chodzi o informacje o swoistej
postawie moéwiacego, ktéra w stownikach precyzuje sie za pomoca
kwalifikatoréw ,rubaszny”, ,zartobliwy”, , pospolity”, ,wulgarny”, ,po-
gardliwy”, ,pietnujacy”, ,euforyczny”, czyli wprowadzajace nastr6j
radosnego podniecenia, ,minorowe”, czyli, wprowadzajace nastréj
depresyjny, rozczarowania, goryczy itp.'

Do wlasciwego tekstu rozwazan jezykoznawczych, socjologicz-
nych i politologicznych recenzowanej pracy dolaczony zostal indeks
wyrazowy (s. 79-152) prezentujacy (w ujeciu frekwencyjnym) material
stownikowy. Np. hasto: glowa (s. 95):

— I (cze$¢ ciata): 70+257 (wasza gtowa), 70 (cios w glowe),70+257 (roz-
pieprzyé glowe) *151 (lysa glowa) (‘skin’), 151 (skérzana glowa) (jw);

v A Bogustawski, J. Wawrzynczyk, Polszczyzna, jakq znamy. Nowa
sonda stownikowa, Warszawa 1993, s. 34.
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— II. [umyst, mys$l]: 252 (pierdoli si¢ [komus$] w glowie [‘kto§ glupieje,
wariuje’], 153 (przyjsé do glowy [‘zosta¢ wymySlonym’], 188 + 228 ({os-
tro} walié po glowie [0 tekScie, ze [ktéry] wywiera wrazenie na
czytelniku]);

zob. tez drwaloglowy [tepy, uparty}: 229 (drwaloglowi homo sapiens)
(s. 91); tepoglowy — 191 (tepogltowy goryl) (s. 139); twardoglowos¢é —
[upér, konserwatyzm]: 193 (w przypadku twardoglowosci , futrzarzy”)
(s. 140); futrzarz [zwolennik noszenia naturalnych futer, oceniany ne-
gatywnie] (s. 94).

Mozna sie zastanawiaé, czy w konstrukcji hasta stownikowego nie
nalezatoby uwzglednié regul zapisu (podkategorii) stosowanych np.
w cytowanej pracy A. Bogustawskiego i J. Wawrzynczyka. MoZe warto
by byto odwotaé sie do konstrukcji fasetowej definicji kognitywne;j,
rozwijanej przez J. Bartminiskiego i wspélpracownikéw w lubelskim
oérodku etnolingwistycznym?!.

Bez wzgledu na te uwagi czy zastrzezenia, trzeba przyznad, ze
w indeksie rzeczywiscie uwzglednione zostaly te wyrazy i zwiazki
frazeologiczne, ktére okazaly si¢ wazne dla zobrazowania w zinach
(prasie alternatywnej) sposobu zycia, myS$lenia, wyrazania emocji
i emocjonalnego wartoSciowania. Oznaczajag one przedmioty, cechy
pojecia, czynno$ci specyficzne, charakterystyczne dla omawianych
subkultur (kontrkulturowej interpretacji §wiata); moga tez oznaczaé
fenomeny co prawda bliskie takze ogétowi spoteczenistwa, ale przez
subkulturowa milodziez rozumiane w sposéb odrebny.

Grupe szczegblnie charakterystyczng tworza wyrazy wysoce
ekspresywne (slangowe), obok wyrazéw nazywajacych takze partykuly
i zaimki (w funkcji rodzajnikéw), wykrzykniki, ktére tacznie traktowac
mozna jako istotne wyznaczniki jezykowego obrazu §wiata interesu-
jacej nas subkultury.

W sumie otrzymaliémy interesujaca, inteligentnie zredagowana,
materialowo solidnie podbudowana ksigzke z pogranicza stylistyki,
pragmatyki jezykowej, leksykologii (stownictwo slangowe, Srodowisko-
wo-emocjonalne), socjologii (problematyki kontrkultury mlodziezowej)
i socjolingwistyki — prace, ktéra moze okaza¢ sie przydatna takze w ba-
daniach potoczno$ci emocjonalnej, rozumianej jako spos6b doswiadcza-
nia $wiata i jako postawa (buntu i przekory) wobec Swiata.

1 J Bartmifiski, Definicja kognitywna jako narzedzie opisu konotacji [w:]
Konotacja, Lublin 1988, s. 167-183; por. tez J. Bartminiski red., Jezykowy obraz
$wiata, Lublin 1990, wyd. II, 1999,
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